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Roderich al ceine Eltern Heidelberg , Januar 1853,

Liebe Eltern | - Eg scheint, als gingen wir hier schon direkt in den Friihling
hinein, da unsere Vegetation durchgehends soweit vbrgeschritten ist, wie in
gewchnlichen Zeiten im Anfang des MArz. Bekanntlich blihen die Mandelb&ume
seit Weihnacht, alle moglichen Feldblumen fangen an, sich zu zeigen und man
behauptet sogar, dass beim Wein seine Tranbenbliite hervorgekommen ist, - -
Den Hauptgegenstand des Gespridchs bildet in dieser Zeit die Begschlagnshme von
Gervinus Buch, Dieselbe ist jetzt gerichtlich bestdtigt und gegen ihn Anklage
erhoben, wegsen Aufforderung zum Hochverrat und Stirung der Sifentlichen Ruhe
und Ordnung. Vor einem unparteiischen Gericht kann diese Anklage keinesfalls
bestehen, wie ich nach mehrmaliger Lesung der inkriminierten Stellen iiberzeugt
bin. Das ganze Buch ist vgllig in Ton und Geist einer wissensthaftlichen
Untersuchung gehalten und das Schlimmste darin ist schon tausendmal gedruckt,
So zZ.B. stehen in Steins Leben v, Pertz unendlich viel derbere Sachen. Die
Verfolgung wird das Buch viel populdrer machen, als es sonst geworden wire,
denn auf das sogenannte Volk ist es offenbar nicht berechnet gewesen. -~ Die
ganze Geschichte ist fiir unsere hiesigen Zustiinde bezeichnend. Es hat sich
hier eine ultresmontane - reaktiondre Partei um den neuen Stadtdirektor Urias
(nicht Urian) geschart,die vorher schon im Werden, durch diesen ein Haupt, und
inre Stirke bekommen hat, — Wie ich hire ist von der Staastsanwaltschaft gegen
.Gervinus der Antrag auf vier Monate Gefidngnis gestellt. Alle Juristen sind
dariiber einig, dass ein unbefangenes Gericht die Klage zuriickweisen muss. Ob -
Gervinus sich aber der Gefahr eiper mtglichen Verurteilung ausgetzen oder ihr
durch Auswandern entgehen wird, weiss man noch nicht. Bs fragt sich, ob er bei
seiner nervisen Natur sich getraut, eine viermonatliche Haft eriragen zu konne
Es wire dies aus vielen Griinden zu wiinschen, namentlich wire seine Freispre-
chung, obwohl die Sache nicht vor die Geschworemen kommt, wahrecheinlicher,
wenn er personlich erschiene. Eine unbedingt Pflicht scheint wmir aber nicht
vorzuliegen, bei dieser (Gelegenheit zum Mirtyrer zu werden, Sodass ich es nur
bedauern, aber nicht tadeln kinnte, wenn G. nach England ginge. Aller Wahr-
scheinlichkeit nach werden wir aber G. hier verlieren auf die eine oder andere
Weise - und damit verlore Heidelberg fiir uns einen seiner stdrksten Magnete, -
~ - - Die erwdhnten Traubenbliiten sind ibrigens Wahrheit, wenn man némlich
Knospen darunter versteht, die bekanntlich sich schon mit den ersten Blattern
zeigen, - Bs geschehen Zeichen und Wunder und man verspricht gich ein herr-
liches Jahr, da man Sagt, dass die Winter 18&0 auf 11 - 1824 auf 22 - 1833 suf
34 ebenso gewesen. Gut ist jedenfalls, dass die armen Leute nicht frieren und
Arbeit haben, und was mioch betrifit, so bin ich gern bereit fiir immer auf
Schnee und Eis zu vergichten, = = = - - _
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Franziska an ihre Schwiegermutter ‘ Heidelberg, 23. Januar 1853,

-~ - = - Lotte und ich haben diesen Morgen den beriihmten Professor Schenkel
predigen horen., Der Mann hat eine wundervolle Rednergabe. Well mir seine Per-
sdnlichkeit unangenehm ist, und ich viel von ihm gehtvrt habe, was mir nicht
gefillt, und weil manche seiney, Predigten nachsagen, dags sie etwas leerer
Schall sein sollen, ging ich mit eipnigem Vorurteil hin, wurde aber durchaus
hingerissen, Die Darstellung und Erlduterung des Textes war ebenso eigentiim-
1ich und neu, wie der Vortrag schin und ergreifend. - — Mitiwoch wird zum
ersten Mal eine neuorganisierte Gesgellschaft im Museum zusammenkommen, die den
Zweck hat, die hiesige Gesellschaft etwas zu vereinigen und zusammen zu halten
wenigstens einen Teil derselben. RCders, unsere neuen Freunde, sind Hauptunter
nehmer und wir sind natiirlich eingetreten, Hoderich ist sogar ins Komitee ge-
wihlt, Webers nehmen auch Teil daran, Prof, Schenkel dito, sowie auch der
liebenewiirdige Kirchenrat Hundeshagen mit SchWester, Ausserdem noch viele
Menschen. Es soll da musiziert und getanzt und fiir die &lteren Leute, die Ver-
gniigen deren finden, eine Partie arrangiert werden. Jch werde vielleicht da 7
Gelegenheit finden meine Kollegin, die Doktorin Marquardsen, deren Mann Schles
wiger, die aber selbst eine Engldnderin und wie es heisst eine sehr gescheite
und eben erst verheiratete junge Frau ist, kennen zu lernen, Es freut mich,
dase Charlotte noch einen Eindruck von diesem Kreise mitnehmen und Euch davon
erzihlen wirde — - = = - = ' '

Die vorzeitigen Friihlingsboten waren triigerisch gewesen, und als im
Februar die kleine Familie die enge Wohnung am Karls-tor verliess,um sis
mit einer grosseren, viel behaglicheren zu vertauschen, dicht unter der
Schlossruine (das Nebelsche Haus) musste der Umzug in Schnee und Eis

. gemacht werden. Aber sehr begliickte Berichte iiber die grosse wohltétige
Verdnderung gingen zu den Eltern.

Roderich an geine Eltern Heidelberg, 26. Februar 1853,

- — = - Jeder Winkel iibertrifft unsere Erwartungen, denn iiberall finden wir
oine behagliche Soliditét, die wir bisher an allen Ecken entbehren mussten., — -
Ein ganz ungewohnter Genuss ist uns der Sonnenscheip in den Wohnzimmern,
dessen wir uns jetzt schon vonr 14 Ubr an bis Nachmittags, erfreuen. Als der
erste Sonnenstrahl am Dienstag ing Wohnzimmer fiel, wurde ich zur Teilnahme

an seiner ergten feierlichen Begriissung von Charlotte hinlibergerufen, - - - —



55

Roderich an seinen Vater Heidelberg, Februar 1853.

- — - — Vorgestern war die Verhandlung der Gerv1nuschen Sache in Mannheim,- -
IThr werdet schon wissen, dess das Uriteil susgesetzt 18T und erst am 2. Mirsz
publiziert werden soll. Sowelt ich die Verhandlungen angehdrt habe, war gie
wenig erbaulich, Die Begriindung der Anklage war denkbar kiimmerlich, und der
Staatsanwalt, offenbar im Gefiihl seiner Schwiche, so befangen, dass er fort~
wihrend stockte. Emporend war sein Schluss, Er hatte die Frechheit zu erkliren
wenn die Regierung in dieser Sache bei den Gerichten keinen Schutz fénde, so
wiirde sie genotigt zur Selbsthilfe zun schreiten. Und diese Unvergchimtheit
liess das Gericht sich gefallen und selbst der Verteidiger Soiron 1liess es
hingehen. Soiron langweilte mich dermasgsen, dass ich meinem Entschliuss treu
blieb um 3 Uhr zuriickzufahren. Hinterher habe ich leider Ursache gehabt dies
Zu bedauern, denn ich bin dadurch um den Eindruck zweier ausgezeichneter
Reden von Gervipus gekommen, - - - Der moralische Eindruck von Gervinus Auf-
treten, sSo einfach und unkiinstlerisch er ist, so wenig von Bedeutung seinse
Rednergabe, soll ausserordentlich und fiir den Staatsanwalt wahrhaft zermalmend
gewesgen sein., Seine Sache hat jedenfalls itriumphiert und erfolgt danach eine
Verurteilung, so kann man sich dies nur durch Drohung oder Bestechung erklé-
ron, Dags dergleichen mindestens versucht worden, scheint mir das Benehmen des
Stastsanwaltes zu beweisen, Es ist bei Beurteilung der hiesigen, “ffentlichen
dustinde eine sshr traurige Nachwirkung der Revolution in Rechnung zu bringe
Bin grosser Tell der Beamten hat sich im Jahre 1849 mehr oder weniger kompro-
mittiert, der Revolution entweder geradezu gehuldigt oder ihr sich wenigsten
nicht entechieden genug entgegeongestellt. Und diese Leute sind es, welche,
jetzt die eifrigsten Diener der Reaktion, ihre Vergangenheilt auslischen wolleg
Sie sipnd ihrer Natur nach Lumpen, die Bllite der Pfdlzer Charakterlosigkeit
und eben dahsr EKnechte der CGewalt, schwanzwedelnde Koter. Leider sind auch die
hoperen Gerichte von solchen Mitgliedern nicht rein, und wenn diese sih mit
den fansatischen Ultramontanen verbinden, so ist fiir Jeden ehrlichen Mann die
grisste Gefahr vorhanden., All dergleichen hat nun in einem so kleinen Stasate
ein genz besonders widerliches Aussehsen, Und das Traurigste ist die durchgehen
de Charakterlosigkeit deg Volkes, welches ganz in der elenden franzisischen
Weisevon einem Extrem ins andere geworfen wird. Als die Wogen der Revolution
hochgingen, war kaum einer, der ihr sich entgegenzustellesn Wagte - und seitdem
gie unterdriickt Bt, wagt s niemand mehr, ihr auch nur die mindeste Gsrechtig-
keit widerfahren zu lasgssen. Das ist die "lustige Pfalz", im Oberland, in
Schwaben ist es besser. ~ — - Unseren Kleinen geht es gut, der Junge fahrt for
geine Sprache auszubilden und das Kleinste beginnt ein menschliches Antlitz
mit grossen, grossen Augen zu bekommepn, - — - - -= :
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Nach lingerem Besuch bei den Geschwistern abgeholt von Broder Konrad
gchreibt von ihrer Heimreise aus:

Charlotte an Franziska Frankfurt, 30, Mirz 1853,

Schlagt die Hinde {iber den Kopf zusammen {iber Eure leichtsinnigen, vergniigungs
slichtigen Geshwister, Da sitzen wir in gesrannter Erwartung, ob es Billets
zum"Tannhduser" gibt, oder nicht, Beim Bummeln auf der Zeil sieht Konrad

S8ich den Theaterzettel an und siehe da, gerade als ob &8 so sein sollte!

Unser Entschluss war rasch gefasst, Tannhiuser, um jed=n Preig | - - -

Die Fahrt hierher war schdn, die Sonne brsnnte fast heiss, Trinen flossen H,
zu Ehren nicht mehr, - Ich liess Euch diesmal mit so recht ruhigem Bewusstesin
Eures Glickes zuriick und bin dankbar fiir die schone Zeit. - - Lebt wohl und
geid samt Euren siissen Goren herzlich gekiisst, ieh bin Roderich ja dcch einen.
schuldig geblieben, &tschl

Bure Charlotte

Franziska an Charlotte. Heidelberg, 31, Mirz 19563,

- —=-—= Und nun, wie ich 1lebe éhne Dich, Du Schatz? Nicht allein der Resum, auch
die Zeit kommt mir so weit vor — ich hsbe so ungeheusr viel Zeit und den
ganzen Tag erzihle ich Dir inperlich, und bin ich mit den Kindern, so spreche
lch mit ihpen von Dir - {iberall fehlet Du mir, greulich - einige Tranen sind
meinerseits doch auch geflossen und es war mir bei unserer Riickkehr vom Bahin-
hof, als bo wir in eine fremde Stadt einfithren, und so schwer war mir ums
Herz ! - aber ich dachte an Liiders, (sie hatten die Schwester Eliss an Schwind
sucht verloren) und sagte mir, ich diirfe nicht klagen, — - - — — —
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Roderich an seinen Vater Heidelberg, 7. April 18H3.

-~ - - —~ Nachdem ich eine Arbeit vollendet habe, die néchstens gesriuckt werden
(soll,-bin ich bei den Vorbereitungen zu einem sehr interessanten Kolleg Tiir
den Sommer, ein Publikum, das mir gute Dienste tun soll. Es ist mein erster
Versuch, die Geschichte des Rom. Rechts nach der von mir als einzig richtig
betrachteten Methode zu behandeln - un insofern hier ein neuer Artikel am
Markt. Ich bemiihe mich ndmlich den inneren Zusammenhang der verschiedenen
Stufen der Rechteentwicklung mit der Entwicklung der iibrigen XKultur und nament
lich der materiellen Verhdltnisse dazustellen, Dies erste Mal wird das Kolleg
hatiirlich viele Mingel haben, da es, um ganz zu genligen, viel umfassendere
Studien erfordert, als ich habe machen kénnen. Es bringt mich aber in dis Bamn
auf welcher ich fortzuschreiten gedenke, und da ich das Kolleg nur eine "{ber-
sicht" nenne, so werden die Liicken den Zuhtirern nicht fiihlbar werden - wie

ich hoffe, Spiter kann aus dem Kolleg einmal ein schtnes dickes Buch werden.

- e -

FPranzisks an ihre Schwiegereltern ‘Heidelberg, 7. April 1853,

- = = = Unser Junge ist im Garten, sobald es trocken istjauch die Kleine
bringen wir zu guter Stunde hinaus. Sie ist bisher ein zartes kleines Stuben-
kind, hoffentlich gewinnt sie in der Luft bald von ihres dicken braunen
Bruders Natur. Unser Junge ist ein wahres Prachtstiick mit seinem Geschwitz,
er hort und sieht alles und e .richt slles nach, scodass man sich schon in
geiner Gegenwart in acht neymen muss, Er hat jetzt die Liebhaberei seine Mama
"Frau" zu nehnen, — - -~ - =

Franziska an Charlotte Heidelberg, 10. April 1853,

- - = = Den Donnerstag abend waren wir bei Nebels {die Besitzer und Mitbe-
wohner des neubezogenen Hauses) die uns die Ehre angetan hatten uns mit Frau
Mitschel einzuladen, & Statt eines groessen Witzes, den wir erwartet, weshalb
ieh in Moor (moireé) und ohne Strickzeug hinauf ging, fanden wir uns da im
kleinen Zirkel mit der Alten und ihr beriichtigten Gesellschafterin, Frl.
‘Miiller aus Dresden, und Frl, B8ch, —‘iiin grosser Teil des Abends verging recht
lustig in Gesprichen iiber die neu entdecktes Fahigkeit der Tische, von der Ihr
doch gewies anch gehdrt habt., Dahlmann der zu Besuch bei Gervinus ist, besuch-
te uns gestern., - - Er weiss von verschiedeneg Versuchen in Bonn, Tische zum
Tanzen zu bringen, die gelungen sind., Arndt, jAbellund mehrere anders namhefte
Henschen gind dabei gewesen. Ein Versuch bei Gervinus im Hause ist verungliickt-
d.h. der Tisch hat sich nach einer Stunde geduldigen Harrens wirklich in Be-
wegung gesetzt, die Gervinus ist ganz ausser sich geraten vor Entzlicken und
hat hochst vergniigt den interessanten Tanz mitgemacht und ist dann firchter-
lich verhshnt worden von ihrem Mann, der zufdllig entdeckt hatte, dass sich
die Tischplatte drehen liess und dieses benutzt hatte um[im Bunde mit Dr.Jolly
dis Damen zu necken. - Wir wollen die Geschichte auch veérsuchen, sobald wir
mal soviel Menschen auf den Haufen haben, Die Sache kann doch gewiss noch zu
interessanten Entdeckungen und Erfindungen filhren. - Scheusslich ist es aber
doch eigentlich, wenn unsre Lebenskrifte von den Gelehrten auch noch zer-
‘gliedert und in ihren Quellen und Ursachen erklirt und offenbart und selbst
etwas Handgreifliches, Nennbares, Fassliches werden. Die Bonner behaupten, es



gehtre guter Glaube dazu und der Tisch bewege sich nach der Richtung, wohin
inhn die Gesellschaft wilnsche. So erklart man uns am Ende unser ganzes geisti-
ges Leben noch aus physiachen Gesetzen und kdnnen wir schliesslich unserem
Willen, unserem Empfinden noch mit Mixturen nachhelfen., - Nichstens werden
Gutmiitigkeits~, Glaubens-, Willens-, Freude- Essenzen in den zZeitungen ange-
zoigt werden. Das fortschreitende Wissen und Erkennen ist schin aber doch un-
heimlich, und wenn e8 einmal so in den inneren Mengschen eingrift, so hort
alles auf. Zum Gliick haben sie aber immer noch nicht, was sie zwar {iberall in
seinen Wirkungen deutlich wahrnehmen, né&mlich gerade den Magnetismus und die
Elektrizitit, und ob sie das je haben werden? Es ist wohl dafiir gesorgt, dass
die Biume nicht in den Himmel wachse%L - - Nun habe ich Dir, trotz desg vollen
Bogens noch nichts von Helmle und LoTtichen erzsihlt, Kleinje hat sich wieder
erholt, - - Helmle ist {iber die Massen lustig und unbindig, klettert den ganze
Tag auf Stiihlen, Tischen und Fensterbdnken herum, kann also alles erreichen
und seiner Schelmenstreiche ist daher gar kein Ende mehr. Ich werde aber schr
gut mit ihm fertig und wir sind sehr gute Freunde, ohne, dass er gerade viel
Zartlichkeit an mich verschwendet, ist er dcch immer voll Huld gegen mich, --
Seine @Geburtstagsfeier hatte die Wirkung ihn blasiert zu machen, und er sass
den ganzen Nachmittag und anderen Morgen - mehr Butsag - mehr Butsag - Butcag
wieder kommen, Ich buck ihm einen unschuldvollen Kuchen, der bekranzt und mit
2 Lichtern auf einen gedeckten Tisch gestellt und von den iibrigen Geschenken,
einem Ball und einer Peitsche umgeben ward., Die Geschenke wurden wenlg beach-
tet, degto mehr der Xuchen, von dem er, nachdem er seinen Antell verzehrt
hatte, Stiicke an die Midchen bringen sollts, um Sich in mensgchenfreundlicher
Selbstverleugnung zu iiben, statt sie aber den Midchen zu bringen,legte er sie
auf einen Stuhl und sagte : "aufessen" und als ich ihn nun bedeutete, dass das
nicht so gemeint sei, fing er mdrderlich an zu schreien und sich zu wehren.

- o = b -

Roderich an seine Eltern Heidelberg, April 1853.

- « - - Der Wehnsinn des Tischriickens grassiert hier arg, in jeder Gesellschaft
woerden die langweiligsen Versuche angestellt. Die fi{infte welche ich teils mit-
gemacht, teils angesehen habe, misslang total. Die Juristen-Fakultdt hat
einen glénzenden Versuch in Mohls Hause nach einem Doktor-Examen aufgefiihrt:
Vangerow und Zdpfel haben neben dem Tische hergekeucht, bis endlich ersterer
mit olympischen Geldchter auf einen Stuhl niedergesunken ist. Wenn W, laufs,
muss allerdings eine zwingende Ursache vorhanden sein: das ist fir mich bis-
her das beste Argument. Im iibrigen glaube ich mehr an Selbsttiuschung als an
ein elektrisches Fluidum, Meine Frau und ich haben die Versuche satt, wir
werden uns fiirgs erste nicht wieder daran beteiligen. ~/- Jch habe Dir, lieber
Vater, Gervinus Selbstverteidigung geschickt, welche im Vorwege gedruckt wor -
den ist und nun, da sie nicht benutzt worden, auch nicht in den Buchhandel ge-
kommen igt. Sie wird nun als Manuskr$t en einzelne Freunde gegeben und ist mit
Digskretion zu benutzen, Es scheint, dass die Regierung den Prozess aufgegeben

hat - - eine Blamge ist auch dies: denn es spricht sich darin aus, dass die
Regierung von den Geschworenen eine Verurteilung nicht hofft, die sie bei den
Richtern wohl durchsetzen zu kdnnen glaubte, — - Wilhelm Bokelmann (war im

‘April einige Tage Gast im Stintzingechen Hause) hat hier an einem meiner Weine
g0 grosses Wohlgefallen gefunden, dess er sich davon kommen 1dss8t. Ich schicke
ihm morgen ein Fass, von desSen dnhalt ich aber einen Teil fiir Dich bestimmt
habe, - - - Eg ist ein einfacher guter Wein, Wachenheimer #8er, der seine

-



eigene idyllische Poesie hat, aber kein epischer, lyrischer, ncch elegischer
Rheingauer ist; mach damit mal den Versuch, nachdem der Wein etwa 14 Tage auf
Flaschen gelegen hat, und wenn es gelingt, so erlaube mir fiir Deinen Sommer-
vorrat zu Sorgen, mit Riicksichit darauf, dass die Pfédlzer Weine hier sebr billi
gind, - - - - -

Charlotte an Franziska Altong ,11, April 1853.

Meine geliebte Schwester ! - Auch mich hat es tiglich und stiindlich zur Mit-
teilung an Dich getrieben, aber meine Zeit ist noch 8o mannigfaltig in An-
spruch genommen., Glaub, doch nicht, dass ich keine Zeit habe, Deine Liebe =zu
entbehren, 28 ist noch kein EKigenblick vergangen, wo ich nicht Dich entbehrt
habe; in jedem Augenblick, bel jeder Empfindung fehlst Du mir und ich habe
‘hier ja auch keine Seele, die Dich mir nur entfernt ersezen kvnnte, Elisabeth
und ich haben uns lieb, wir freuen uns miteinander an den Kindern, wir be-
svrechen die Dinge des tiglichen Lebens, aber der Mensch lebt nicht vom Brot
allein, und tiefer geht es gselten, wir haben kaum die Musse dazu., Thusnelde ——
hat ihre eigene Welt, dise gsie zu sehr in Ansprucht nimmt - - da denk ich oft
an ein schiones Wort von Auerbach, das sich mir tausendmal bestBtigt hat : Wie
oft ist dirs wohl schon vorgekommen, dass Du bewegiter Seele an einen treuven
Menschen herantratest und er verstand DPein Sorgen und Bangen nicht, denn ihn
gelbst bewegte ein Fremdes, das Du nicht kennst ud Du fiihlst es aufs Neue,
dass die Erlosung durch andere selten ist; sie muss auferstehen und gen Himmel
heben aus der Tiefe des eigenen Herzeng, - - - — -

Der Glaube an das Wunder des Tischriickens hatte die K&pfe, namentlich
der Gebildeten v8llig hingenommen, Es kam sogar zu einer offentlichen
Erxléarung durch einen Teil der juristischen Fakultédt, tiber die Wirklich~
keit dieeer Wundererscheinung.

Franziska schreibi dariiber an Charlotte, nach wiederholt gedusserien
Zweifeln :

Heidelberg, April 1853,

~ = =~ - Ich versuche es sber doch noch einige Male. Es kann doch nicht die
ganze juristische Fakulift sich so dem Spotte preisgeben, sich so blamieren! -
Montag nachmittag kamen Roderich und Hermann ganz angetan vom Tannhiuser aus
Frankfurt zuriick, Es hatte auf Roderich eine so {iberwdltigende michtige Wir-
kung, dass er dis Nacht nicht mehr hat schlafen kvnnen, und dass es ihm wirk-
lich schwer wird, sich wieder aus den Tannhiuser Gedanken herauszureigsen, — -
Dienstag schickten Liiders zu mir und forderten mich auf, mit ihnen nach

- Neuwenheim zu gehen, um die Jung und Reindke zu besuchen, Nach Tisch machten
wir uns denn auf, bei scheusslichem Wind und Wetter,Zusrst kommt man in ein
kleines Vorzimmer, und muss ablegen, auch etwaige Schmucksachen und Haar und
dergleichen von Verstorbenen, das man an sich trigt, weil die Jung die fize
Jdee hat, dergleichen sich nicht nahekommen lassén,noch sehen zu mégen., Dann
kommt man in ein Wohnzimmer, in deéessen Mitte ein Tisch, sonst an déen Wanden
#in Sekretir, Klavier usw. steht, Dann ein halbdunkles Schlafzimmer in dem
zwel Betten stehen, in dem einen Friulein Jung 1iept, ein grosses schonge-
wachsenes Frauenzimmer mit adeligem Gesicht und adeligen Handen, in schnee-
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woisser Wiasche, das Hasr unter der Nachtmiitze versteckt und ein zierliches
TH1lituch mit einer Schleife unter dem Kinn {iber die Miitze gebunden, ihr Kopf
ist schdn und interessant, sie hat etwas Mattes, Melancholisches, wenig Freund-
liches im Ausdruck, Die Ziige sind lang sber voll in der Art wie alte hollidnd,.
Frausngemdlde.Die Augen fest, ernst und grau von einem kleinen schwarzen Hof
umgeben, die Stirn edel, ihre Haltung ruhig, kalt, Jm Raum nebsenan, der sich
mehr Ecke als Zimmer nennen 18sst, liegt Fraulein Reinicke, mit breitem gel-
ben Gesicht und schwargzen, kleinen, etwas schiefen Augen, einem grossen Mund,
weniger hitbech gekleidet, doch sauber, wenig ruhig, beweglicher, gesprichiger
mit einem piepigen, unangenehmen Orgen. Sie besonders hat Elise Liiders ganz
in ihr Herz geschlossen und sagie mir : wir reichen uns die Hand {iber einem
Grabe, - - Mittwoch machte ich mich frith s&ur die Beine um Weberne (Frau W,)
und Becherine (Braun B.) zu besuchen, Es war ein kgstlicher Morgen, W. war
nicht ganz bei der Sache, B. ganz ungeheuer nett, ich habe eigentlich eine Lei-
denschaft fiir alte Franen, bei den Jjiingeren ist immer zuviel Eitelkeit, Ver-
stoktheit, Intrigue,{fbermut, aber alte, gebildete Frauen sind midnnlicher,gross-
_artiger, wohlwollender, B, erzihlte mir sehr viel von der Jung, die sis von
Jugend auf kennt. Ihre Mutter, eine geborene Grafin, ist als junges Madchen
wahnsinnig geworden, und Arzte und gute Freunde haben behauptet aus Liebe zu
den Hauslehrer ihrer Eltern, Herrn Jung; und haben sie mit demselben verheira-
tet. 6 - 7 Kinder sind erschienen, dann ist aber die Raserei wiedergekommen
und hat sie ins Grab gebracht. Ihre Tochter, reizbar, nervis, leidenschaft-
1lich, ist verhitschelt von allen, weil man #hnliches wie bei der Mutter ge-
fiirchtet hat. So hat sie sich gewChnt, da alles gich nach ihren Launen hat
richten miissen, ganz sich denselben hinzugeben, Alles, wag sie getrieben, hat
gie mit wahrer Wut betrieben, Im Klavierspielen hat sie bestimmte Pagsagen so-
lange geiibt, bis sie sie vollkommen inne hatte, aber auch erschipft und krank
fiir Tage gewesen ist. EBbenso in hduslichen Geschéften, Hat sie sich in einer
Gesellschaft gelangweilt, so ist sie krank geworden - vom Tode und von Ver -
gtorbenen hat man ihr nicht reden, ebensowenig ihr Haarringe und Ketten etc,
unter die Augen bringen diirfen, wenn man ihr nicht Nidchte und Tage hat Anget
und Aufregung machen wollen, Friulein Reinecke eine gescheite und lebhafte
Weltdame, istin der festen Uberzeugung zu ihr gezogen, sSie binnen kurzem aus
diesem Zustand herausreissen zu ktnnen, hat sich aber statt dessen bald selbst
gelegt, und kommt jetzt ebensowenig aus Zimmer und Haus wie jene, aber gie
pflegt doch die Jung und reisst sich heraus, Sobald die ihrer bedarf. Die
Becher spricht iibrigens mit Liebe von der Jung und es scheint nach allem,dass
gie doch mehr zu beklagen als zu tadeln ist. Jedoch glaubse ich nicht, dass ich
je zu der Verehrung und Schwérmerei kommen werde, die in dem ganzen, sie um-
gebenden Kreise herrscht., Tollheit ist es doch nur, Krankheit und Tod einem
Leben in Sonns, Luft und Bliitenduft vorzuziehen., Ich meine, €8 ist So eln
Heiligenschein, ein Mirtyrertum, das sie sich selbst schaffen und worin sie
gich gefallen, - - - . -
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Franziska an Charlotte Hei delberg, 7. Mai 1853.

- — = Dein Geburtstag ist diesmal gerade ein Pfingstsonntag, ich mag das immer
gern, wenn s bel mir mal zutriifft, Hier ist Sonntag wieder Abendmahl, ich:
mgehte wohl mal dahin, aber allein kann ich es doch nicht, Heute war der junge
KU (Kiesselbach) hier, er hat eine greuliche Schwirmerei fiir Amerikae an sich
und welss Deutsche nicht 2zu schétzen, Armer Wicht! Nachher asss Hermann hier
natirlich, und Helmle holte sich ganz heimlisch Spargel vom Tisch herunter,
die ihm sehr gut schmeckiten. Ich mache jeden Sonntag schine Aufliufe, backe
auch manchmal Kuchen, kann mieh {iberhaupt in der Kochkunst {iben, weil ich eine
willige Kcchin habe. - - Im Laufe der Woche entwihne ich mein bestes K{icken
ganz, Sie ist reigzend, reizender als irgend eine Deiner anderen Nithten, Ich
geniesse sie nur lange nicht so wie Helmle friiher, weil ich So vornéhm gewor-
den bin und so weitlaufig wohne, In dem Namen Spelunke (Charlottes hatte die
alte Wohnung so genannt) kann ich mich darum auch nicht finden, ich habe doch
von der Wohnung gehalten und sehr schdne Tage dort verlebt., - - Griisse alle
guten Menschen, von ganzem Herzen _
. Deine Franziska

Roderich an Charlotte : : Heidelberg, 10. Mai 1883.

Liebe Charlotte ! - Die beifolgende Kiste enth&lt unzihlige Heidelberge Gifiiick-
wiinsche und der i{ibriggebliebene Platz ist von einer Ansicht des lieben Frei-
burger M{insters eingenommen, Wir sind dem unbekannten Dieb (durch Diebstahl
hatte Ch, beim Einrahmen-lassen ein gleiches Bild eingebiiest) sehr dankbar,
dass er uns Gelegenheit gegeben hat, eine Liicke in Deiner Galerise durch ein
Andenken an eine gemiitliche Zeit gemeinsamen Genusses und gemeinschaftlicher
Erbauung an diesem Denkmal vaterisindischen Geistes auszufiillen. - - - Dass Du
nicht mehr hiervbist, namentlich in den ersten schénen Maitagen nicht her
warst, ist der stete Gegenstand des Bedauerns zwischen uns und unseren gemein-
samen Freunden; ich habe neulich bei Deliis eine Rede dariiber gehalten, wie
un-asgend es gel, wie gegen alle natiirliche Entwicklung menschlicher Freund-
schaftverhdlitnisse, dass Du Dich den hiesigen Kreisen wieder entzogen. Wenn
-Du hierbist, so gehsrst Du ndmlich garpnicht mehr uns aliein an, Du bist schon
garnicht mehr ein blosser Familienbesuch, sondern Du bist sein ebenso notwen-
diges Glied in allen unseren hiesigen Beziehungen geworden, wie wir Selbst
sind, Denk nur z.B. an Dr, Thibaut, der zich gar nicht mehr an-sieht, seitdem
Du fortbist, - also diesen teusrsten Freund hast Du mir geraubt, dieses

innige Band hast Du zerrissen - und das ohne Trauern, Du Herzloge? & Nach der
mannidfachen, Ausseren Unbehaglichkeit, die Du mit uns durchgemacht hast, hitte
ich Dir vor allem die Belohnung durch unseren Frilhling gewiinscht. - - - Eine
zauberhafte Verdnderung iet mit unserer Aussicht vorgegangen. Das Sthloss hat
gich fast ganz in Griin versteckt, guckt aber hie und da mit interessanten
Ecken heraus, Du kannst Dir denken, wie vorteilhaft das ist. Dag Driickende
- und Schwere, welches bisher dies ungeheure Gemiusr in solcher Nihe fiir den Be-
schauver hatte, ist ganz aufgehoben und dessen, was man noch nicht sieht,freut
man sich desto ungeteilter, - -~ Es ist mir eine sehr freudige, ermunternds
Erfahrung, dage sich meine Wirksamkeit hier zu befestigen scheint. Es ist senr
schon, mit dem Segen vonwoben, mit eigenen Kréaften sich allmédhlich ein Terrain
zu erobern. — - Jch glaube die Uberzeugung festhalten zu diirfen, dass ich
nach meiner gangzen Jndividualitdt jetzt den rechten Beruf gefunden habe. Und
wemn -ich dann alles iibrige betrachte, was ich mein nenne, so kann ich mich
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gewiss mit dankbarem Herzen einen gliicklichen Menschen nennen, Moge es so
bldben! Uber Tannhiusers Wirkung auf mich hat meine Frau Dir geschrieben., Es
hat mich niemals eine Oper so gepackt und unausgesetzt festgehalten. Dag mag
fiir den blos musikaligchen Wert ein unerhebliches Zeugnis sein, dafiir aberist
es Jedenfalls ein Beweis, dass Musik und Dram& hier in ein richtiges Verhil-
his zZueipander gebracht sein miissen, Ich glaube daher, dass wirklich Wagner
zuerst die Aufgabe der Oper richtig begriffen und gelost hat, sodass mit ibhm
¢ine neue Epoche beginnt. Diese schte Orer setzt dann aber eine ganz anders
Ausbildung unserer Sdnger voraus; Sie miissen durchgebildete Schauspieler sein,
weil die Musik dem Stoff dienstbar gemacht ist und nicht, wie in den gewdhn-
lichen Arien étic, ihre eignen sinnlosen Wege goht, - — Wie Wagner selbst eine
Iir einen Musiker seltene Bildung haben muss, so verlangt er auch wirkliches
Nachdepnken, Bildung von seinen Akteurs, und es ist mir bei der Frankfurter
Darstellung mehrmals aufgefallen, in welchem Kontrast diese sinnigs, gedanken—
tiefe Musik mit den SHngern sich zeigte, wenn sie bei gkstatischen Stellen in
ihre alten sinnlosen, franztsischew,-italienischen Briillmantver hineingerieten

-Franziska en Charlotte . Heidelberg 25, Mai 1853,
Frek. Geburtstag

~ = = -~ XIch habe viel Freude gehabt, Schon beim Aufstehen fand ich im Garten-
zimmer einen wundervollen Rosenstock und mehrere Buketts, vor der Gartentiir
einen prichtigen Kranz aufgehingt, alles von den Madchen, die dis Nacht ge-
waschen und doch noch Zeit dazu geschafft hatien. - - Himmlisches Wetter ist
ist es dabei. Der liebe Gott schiittet all seinen Segen im reichsten Mass {iber
michi:aus., Moke er auch den, und den hauptsichlichsten hinzutun, mein Hersz
rein und fromm und wiirdig seines Berufes zu machen, — - - - -

Roderich an seinen Vater _ - Heidelberg, 10, Juni 1853.

- - - - Wir fiihlen uns hier sopgliicklich, dass es uns sehr schwerfallen wirde
fortzugehen; meinem Ehrgeiz geniigt es vollstindig, wenn ich mit dem 30.Jahre
Professor werde, doch aber wiirde ich einen Ruf, so gering er wire, nicht ab-
lehnen diirfen, um meine Karriere nicht zu stbren. Mir liegen diese Gedanken
augenblickiich nahe, well hier neulich eine Anfrage nach jungen Romanisten
gowesgen sein ud man Dernburg und mich in Vorschlag gebracht haben soll. - -
Nach einigen Wochen wird nun meine Frau nebst Sprisslingen Deine Einsamkeit
(Mutter Stintzing war zum Empfang eines Enkelkindes nach Beuthnik zu Koschitz
kys gereist) trdsten helfen., Sie wird wohl in deep zweiten Hilite deg Julil
reisen, indem ich mich geduldig in die Trennung finden will, die dadurch ziem-
lich lang werden wird, dass ich mit Beginn der grossen Ferien eine Reise pro-
jektiere, das Wohin? behalte ich mir vor, bis ich ein Eigenbahnbillet 1csen
mugs - - - Ubrigens habe ich wenig Gedanken fiir Reisepline {ibrig, denn sie
sind durch mine Kollegien - - sehr in Anspruch genomméen und was iibrighleibt,
verschlingt der Genuse der schinen (Gegenwart. Unser Heidelberg ist nie genug
zu riihmen. Sofoft wir dieselben Wegen machen, gind wir jedesmals aufas Neue
entzlickt, = = - = « - '



Am 9, Juli trat Franziska die Relpe &n die Heimat an, was mit zwel kiei-
nen Kindern und bei der damaligen Umstindlichkelt der Reise keine
Kleinigkeit war. Bruder Konrad holte sie ab und begleitete sie in dreil
Tagereigen, mb Aufenthalt in Mainz, Koln und Hannover - wo Freund
Hundoegger sich freundschaftlich und drztlich der kleinen ermiidedgsn Fa-
milie annahm, nach Harburg. Dann ging e8 zu Schiff nach Altona, wo gie
mit offenen Armen emnfangen wurden. Bei Bokelmanns war inzwigchen das
dritte kleine MiZdchen, bei Reinkes ein Zwillingspaar, zwel Knaben ge-
boren und die jungen Mitter hatten viele Erfahrungen auszutauschen.
Franziskas Kinder, der wundervoll lebhafte Helmle und das kleine Lott-
chen waren der (Grogseltern und Tante Lottes Entziicken, - Als Roderich
nach seiper vierwdchentlichen Kur in Helgoland Sich mit den Seinen wie-
der vereint hatte, wurde Bruder Konrad auf seinem neuerworbenen schinen
Gut Miisgen, und die alten Tanten, Schliiter und Hanne Bokelmann in
Itzeheo besucht, - - Im QOktober ging es zuriick nach Heldelberg in Beglei
tung der Jugendfreundin Franziska Brodersen, die durch den Tod ihrer
Mutier heimatlos geworden war. Dariiber schreibt Franziska in einem Brief
an Roderich nach Helgoland :

- - - - Franziska Brodersen habe ich denn nun unseren Vorschlag gemacht und
gie hat ihn mit einer solchen Warme und Dankbarkeit aufgenommen, dass ich ganz
froh war, es getan zu haben, Es fiel ihr offenbar ein Stein vom Herzen, aber
immer kommt sie darauf gzuriick, dass sie fiirchtet uns zr stfren und dass ich
ihr das doch noch sagen 8o0ll, wenn o8 mir noch einfgllt und unter Trinen Id1lt
gie mir immer wieder um den Hals und meint, sie konne mir gar nicht sagen, Wie
denkbar sk sei. Nun, mein alter Mann, wenn sich dies nicht so natiirlich ge-
macht h#tte, so wire, ganz abgesehen von Charlotte, ein einsamer Winter ohne
Frage in vieler Hinsicht gemiitlicher fiir uns geworden. Aber welche Freude ist
o8 doch, wenn man oin gliickliches, friediiches Heim hat, andere Lieben, denen
es fehlt, daran teilnehmen zu lassen und ihnen {iber sbhwere Zeliten hinwegzu-
helfen., Dazu haben wir auch mit unser gemiitliches, gliickliches Hauslioche vom
lieben Gott bekommen, nicht allein zu unserem oigenen und unserer Kinder Segen
gondern auch zurFreude und Erquickung anderer. - - - - =

Die Heidelberger Heimat umfing das heimkehrende Paar mit neuem Zauber.

“HRoderich schreibt an seine Eltern Heidelberg, 10. Oktober 53

~ - — — Die ersten BEindriicke unséres lieben Nestes waren s¢ reizend wie mog-
lich und noch téglich hat sich die Freude i{iber alles, was uns hier umgibt,
erneut. - — Eg liegt doch ein iiberwdltigendsr Zauber in unserem Heidelberg,den
ich kaum jemals stirker em-funden zu haben weiss, als diesmal bel unserer
Rilckkehr aus der Ebene, Nicht weniger trdgt zu dieser Emprféanglichkeit wohl die
Riickkehr in die eigene HAuslichkeit und zu den alten lieben PIflichten bel,
Meine Frau hat gleich mit sehr riistiger Hand das Hausregiment wieder ergriffen
ich hbbe mich noch nicht ganz in das Studieren eingewdhnt - - Zur Aufnahme

der alten Studien und zum Beginn neuer hat sich gleich eine erfreuliche An-
regung vorgefunden. Es i€t ndmlich neuerlichst von einem der namhaften Juristesz
Prof. Scheurl in Erlangen eine Schrift erschienen, die zum grtssten Teil durch
meine #1tere veranlasst ist, wie gleich zu Anfang erkldrt wird. "Meiner™ sehr
tiichtigen’?8chrift wird darin ein "HauptverdienstY zuerkannt, und dann wird
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Einzelnes bekdmpft, Ich werde nun dadurch gendtigt, mich replikanto vernehmen
Zu lassen, und was der Hauptspagg von der Sache ist: ich bin jetzt als eben-
blirtiges Mitglied der juristischen Autorenschaft recipiert, denn sonst wiirde
sich kein namhafter Mann herablassen, meinetwegen eine Abhandlung crucken zu
lassen, Ihr kdnnt denken, dass es mir ein sehr angenehmes Gefiihl igt, diese
Stufe erklommen zu haben und ich sehe von ihr mit Freude auf die letzten zwel
Jahre zguriick und vertrauensvoll vorwidrts, - - « -

Franziska an Charlotte - Heidelberg, 7. Oktober 1853.

- — — - Glaub nicht, meine liebe Schwester, dass ich mich Schon ganz frei ge -
macht habe von Heimweh nach Euch, eg steckt noch viel davon im Herzen, aber '
es muss ja fort, damit ich frisch hier bei meinem Tagewerk bleibe und solche
Ruhezeit, die macht auch frisch und stédrkt priachtig, ich bin sehr dankbar
dafilr und Euch allen dankbar Ihr Lieben, die ihr mich so verzogen habt, vor

allem Du, meine siisge liebe Schwester, - - Helmle eroberte sich auf dem
Dampfboot aller Herzen und ist auch wirklich siliss, solange er gehtrig Unter-
haltung hat und alles nach seinem Ko-fe gehts = = = = - - :

zweier Diensthboten wird in diesen Brisfen gedacht, die viele Jahre den
Hauge treugeblieben sind.: Josephine Vetter, die schon die Reise nach
Altona mitgemacht hat, und Marie Ziifle, eine junge Sthwarzwilderin, die
gich bel der Heimkehr in Heidelberg vorfand.

Pranzisksa schreibt: Josephine, die unvergleichliche, tritt hier mit Energie
wieder in ihre Pflichten und Geschiftie ein, Marie Ziifle ist ein kleines 15
jdhriges Ding, die noch nicht einmal recht auf einem Stuhl sitzen kann, ge-
schweige denn eine Tir zumachen. Willig wird sie sein und gut und freundlich
gieht gie aus und hat eine ellsrliebste Syrache,

Franzigka an Charlotte, die in Plon bel Kraus zu Besuch war,
Heidelberg, 34. Oktober 1863,

— - - - Heute stellt gich Heidelberg auf den Kopf wegen der Ankunft des Pringz
Regenten, Arm und Reich hingt aus allen Fenstern Fahpen und Krénze, Musik

i weckite uns schon heute morgen - - ein grosser Komddienzet' el verkiindete uns

¢ gestern ausfiihrlich die gangze Empfangsfeieriichkeit.Welssgekleidete Madchen

i emrfangen ihn am Torunter Schiessen und Glockengelidut zieht er ein durch die

i Reihen der aufgestellten Zinfte, Schulen etc. — - Im Prinz Carl logiert er.
. | Die Herren der Universitdt dnd dahin bestellt, um von dem dummen Bengel be-
gehen zu werden. Heute abend ist Illamination. - -~ Der ganze Hopphel ist wider

1ich nach allem, was man in den letzten Jahren erlebt hat, und ich beschreibe
ihn Dir nur, um Dir zZu zeigen, wie zahm dis revolutiondre Stadt Heidelberg

~ ijetzt unter Urias Kommando iSt. — - Die Kinder sind wohl. Helmle ist Gespiele
hnd Aufseher der kleinen Schwester, deren Pflege und Erziehung er sich mit
Fifer annimmt.



